2026. 05. 14. Az Ur mennybemenetele

1. antifona
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Min - den nemzetek, tapsolja - tok kéz - zel, 6r - ven - dezzetek az  Urnak vigassag
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sza - va-val. Az Is-ten-szi-16 i-ma-i al-tal, Udvozitd, id-vo-zits min-ket!
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Mert az Ur fol - sé-ges, ret-te-netes nagy kirdly az e - gész fol - don.
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Az Is-ten-szii-16 i-ma-i 4al-tal, Udvozitd, tid-v0-zits min-ket! Di-csé-ség az
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Atyanak és Fitinak és Szent-1¢ - lek-nek, most és mindenkor és o6rokon-6-rok-ké.  A-men.
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Az Isten-szii-l6 i-ma-i al-tal, Udvozitd, iid-vo-zits min-ket!
I1I. antifona
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Nagy az Ur ¢és igen di-csé - re-tes a mi Isteniink varosdban, az & szent
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he-gyén. Ud-vo-zits min-ket, Is-ten Fi-a, a-ki dicsdségben folemelkedtél, éneke-liink
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né-ked: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - Ilu - ja. Si-on he-gye északi
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ol - da-lan a nagy ki-raly va - ro-sa. Ud-v0-zits min-ket, Is-ten Fi-a,
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a-ki dicséségben folemelkedtél, éneke - liink né-ked: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja,
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al-le - lu - ja.
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Hall - ja - tok ezt, minden népek, vegyétek ezt fiileitek - be mind - nya - jan,
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kik a foldke-rek-sé-gen lak-tok.

Karvers: a tropdr
Bemeneti vers, 4. hang
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F6l-ment az Is-ten Or-ven-de-zés-sel, az Ur har-so-na-szo-val.



Un. tropdr, 4. hang
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Fol - e - mel - ked - tél dicsdségben, Krisz - tus Is - te - niink, és 0 - romet szereztél
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ta - nit - vd - nya - id - nak, megigérvén nekik a Szentlélek le - kiil - dé - sét,
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és biz-tositvan Oket mennye-i 4al-da-sod - rol; mert te vagy az Is-ten Fi-a,
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a vilag Ud-v6-zi-td-je.

DicsGség. .. most és... 6. hang, RontdR-dallam
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Di-cs0 -ség az Atyanak és Fitinak és Szent-1é-lek-nek, most és mindenkor és 6rokkon
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6-rok-ké. A-men.

On. kontdk, 6. hang
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Az é-rettiink vald 1dvozitd gondviselést teljesen el-vé-gez-vén és a foldieket a
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mennyeiekkel e-gye -sit-vén, fol-e-melkedtél a dicsdségbe, Krisz-tus Is-te-niink,
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sem-mi-kép-pen el nem val-van, de ta-vozas nélkiil itt ma-rad-van ¢és ki-altvan a
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té-ged sze-re-tok-nek: En va-gyok veletek és sen-ki el-le-ne-tek!




On. prokimen, 7. hang
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E - mel - kedj fol az e - gek - be, Is - ten, és a te di-cs6-sé-ged
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az e-gész fol - don.

Vers: Kész az én szivem, Istenem! Kész az én szivem, éneklek és zsoltart zengek
dicséségemmel.

(107. zsoltar)

Un. alleluja, 2. hang
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Allelu - ja, al - - lelusja, al - - lelu - ja.

Vers: Folment az Isten 6rvendezéssel, az Ur harsonaszdval.
Yers: Minden nemzetek, tapsoljatok, harsogjon az Istennek ujjongésotok hangja!

Magasztalds, 1.
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Ma - gasz-tald, ma gasz-tald, én lel-kem, ¢én lel-kem a mennyek-be tes-tes - tiil
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di-csé-ségben folemelke-dett U-run -  kat!

Magasztalds, 2.

Ma - gasz-tald, ma gasz-tald, ¢én lel -kem, én lel-kem a mennyekbe,

az A-tya - hoz di-cs6-séggel folemelked6 Ural-ko-do Krisz - tust!



9. irmosz, 5. hang
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Té-ged, mint minden emberi ész fe-let-ti Is-ten-a-nyat, ki felfoghatatlan modon és i-dé-ben
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szil-ted az O-rok-ké - va - 16t, mi, hi-vek mind-nya -jan egy-han-gu - lag
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ma-gasz-ta - lunk.

LLdttuk az igazi vildgossdgot”, ,Teljenek be” és JAldott legyen” helyett:
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E - mel - kedj fol az e - gek - be, Is - ten, ¢és a te di-csd-sé-ged
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az e-gész fol -  don.
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